
WDG-LMS-xxxx-yy-zz-10
xxxx = 1000, 0100, 0040, 0008
yy = 24, 05 VDC 
zz = KH, KG, NG

Technical Support
Germany:
Tel.: +49 (0) 67 22 / 99 65 77
Fax: +49 (0) 67 22 / 99 65 70
email: support-wdg@wachendorff.de

Other countries, please contact your distributor.
Autres pays, veuillez contacter votre distributeur.
Otros paises, rogamos contacten a su distribuidor.
Per gli altri paesi si prega di contattare il vostro
distributore.
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*1
Steckergehäuse/Schirm
mit Gebergehäuse leitend
verbunden 

Connector housing/shield
electrically connected to
encoder housing 

Bôtier de connexion/Ecran avec 
boîtier d’ementteur liés de 
manière conductrice 

Caja de conector/Pantalls
conectada en conductancia com 
caja de transmisor

scatola prese/Schemo con
scatola transmettitore collegata 
da condure

Beliebige Montage: von unten, von oben, horizontal, vertikal  Variable installation from below, from above, horizontal, 
vertical; 

Federweg bei Vorspannung: Spring travel at tension: Débattement du ressort avec précontrainte : 

20 N = 50° ~ 90 mm             
25 N = 45° ~ 84 mm             
30 N = 40° ~ 77 mm

;
Tout assemblage: en bas, en haut, horizontalement, verticalement ; Cualquier montaje: desde abajo, desde 

arriba, horizontal, vertical; Qualsiasi montaggio: da sotto, da sopra, in orizzontale, in verticale,

Recorrido del resorte 
en tensión: Viaggi di primavera a tensione :

www.wachendorff-automation.de
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Montage nur qualifiziertes Personal, Assembly only qualified 
personnel, Montage pair qualifié personnel, Montaggio solo personale 
qualificato,  Montaje solamente personal cualificado

Sicherheitsmassnahmen/safety instructions: Einsatz nur in Industrie-
umgebung und NICHT im sicherheitsrelevanten Bereich. Only for use in 
industrial environments and NOT for safety-relevant areas. Utilisation 
uniquement dans un environnement industriel et PAS dans un domaine lié à la 
sécurité. Utilícelo sólo en entornos industriales y NO en áreas relevantes para 
la seguridad. Utilizzare solo in ambienti industriali e NON in aree riguardanti la 
sicurezza.

Power 
supply: 
Class 2 only

L<Lmax:            100 m,            150 m

Schirm, Shield, Blindage, Malla, Schermo

L1/L2/L3: 
K1/K2/K3: Erdschleifen vermeiden, Avoid ground loops, Eviter les boucles 

de masse, Evitar bucles de tierra, Evitare loop di massa           Sx:



30.08.2022

WDG-LMS-xxxx-yy-zz-10
xxxx = 1000, 0100, 0040, 0008
yy = 24, 05 VDC 
zz = KH, KG, NG


	Seite1
	Seite2



